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Instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna / Warunki gwaranc;ji
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Rozwigzywanie problemoéw

A UWAGA!

Zawsze kontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu naprawy lub konserwacji tego
urzadzenia

e Urzadzenie moze by¢é montowane jedynie przez wykwalifikowane osoby
posiadajgce stosowne uprawnienia.

e Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej 7 roku zycia, Dzieci
takie powinny by¢ pod statym nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo

o Jesliistnieje koniecznos¢ wymiany przewodu zasilajacego czynnos¢ ta moze by¢
wykonana jedynie przez autoryzowanego instalatora

o Przewody zasilajace powinny zosta¢ dobrane odpowiednio do mocy urzadzenia.
Doboru powinna dokona¢ osoba posiadajac odpowiednig wiedze i uprawnienia



Przeczytaj ponizsza instrukcje, jezeli korzystasz z klimatyzatora w krajach europejskich:

Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 7 roku zycia, osoby uposledzone umystowo
oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, o ile zostaty wczesniej wiasciwie poinstruowane
lub odbywa sie to pod okiem osoby z odpowiednia wiedza. Instrukcje powinny zawieraé opis
prawidtowego i bezpiecznego obchodzenia sie z urzadzeniem oraz informacje o wiazacych sie z tym
niebezpieczenstwach. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz czynnosci
serwisowe nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

UTYLIZACJA:
Nie wyrzucaj tego produktu razem z niesortowalnymi odpadami komunalnymi.
Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do specjalnego przetworzenia.
Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.
Istnieje kilka sposobéw pozbycia sie sprzetéw tego typu:
A. Miasto organizuje zbiorki odpadéw elektronicznych, podczas ktérych mozna przekazac
urzadzenie bez ponoszenia kosztow.
B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca przyjmie nasz stary klimatyzator bez
zadnej opfaty.
C. Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania go kosztami.
D. Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga zosta¢ sprzedane na skupie metali.

Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga zostac sprzedane na skupie metali.
Wyrzucenie urzadzenia ,,na dziko” naraza Cie na ryzyko utraty zdrowia. Niebezpieczne substancje z
urzadzenia moga przeniknaé¢ do wéd gruntowych stwarzajac niebezpieczenstwo przedostania sie do
tancucha pokarmowego ludzi



SRODKI OSTROZNOSCI
Aby uniknaé obrazen uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzenia mienia ,
ponizsze instrukcje musza byc¢ przestrzegane. Niestosowanie sie do ponizszej

instrukcji moze spowodowac¢ szkode lub obrazenia .

Znaczenie symboli

Ten symbol wskazuje na mozliwos¢ wystgpienia Smierci lub
& Uwaga powaznych obrazen.

& L. Ten symbol wskazuje na mozliwos¢ odniesienia obrazen lub
Ostrzezenie uszkodzenia mienia

Znaczenie symboli uzywanych w niniejszej instrukcji sq pokazane ponize; .

® Nigdy tego nie réb
@ Zawsze wykonuj opisane w ten sposéb czynnosci

A Uwaga

[SINie wiaczaj | wylaczaj, ani nie
@Poprawnie podtacz zasilanie steruj urzadzeniem za pooca [SNie uzywaj uszkodzonego

sieciowe bezposredniego odciecia przewodu zasilajacego
zasilania

» W przeciwnym razie moze to
spowodowac porazenie
pradem lub pozaru z powodu
nadmiaru ciepta.

* Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar * Moze to spowodowac porazenie
ze wzgledu na wytwarzanie ciepta. | pradem lub pozar

[ Nie modyfikuj dtugosci kabli ~ [SNie dotykaj urzadzenia [SINie kieruj strumienia powierza
zasilajacych mokrymi rekami. ISR A 1) C21E o] .
znajdujace sie w pomieszczeniu.

- Moze to spowodowaé porazenie | « Moze to spowodowaé porazenie | Nagta zmiana temperatury moze
3 spowodowaé pogorszenie stanu
pradem lub pozar pradem. Zdrowia

[®Urzadzenie powinno byé
[SINie dopuszczaj aby zabezpieczone osobnym
elektryczne czesci miaty bezpiecznikiem réznicowo
kontakt z woda pradowym, oraz zasilone
dedykowanym przewodem

@ Upewnij sie czy urzadzenie

podtaczone jest do uziemienia.

Moze to spowodowac porazenie
pradem, pozar lub uszkodzenie
urzadzenia

* Brak uziemienia moze
spowodowac porazenie pradem

Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar

[@INiezwiocznie odiacz
urzadzenie od zasilania jesli
urzadzenie wydaje niepokojace
dzwieki, czu¢ spalenizne, lub
wydobywa sie z niego dym

* Moze to spowodowacé porazenie + Zawiera ona zanieczyszczenia i Moze to spowodowaé porazenie
pradem lub pozar. moze powodowaé nudnosci. pradem.

[8] uzywaj poprawnie [SlZwroé uwage czy kabel [ENie uzywaj urzadzenia w .
dobranych do mocy urzadzenia zasiljacy nie znajduje sie podlizy tatwopalnych substanciji

bezpiecznikow blisko zrodet ciepta np. benzyna, _aceton lub
rozpuszczalnik

[SINie pij wody skroplonej w [SINNie otwieraj urzadzenia
urzadzeniu. podczas jego pracy




* Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

[®] Jesli w pomieszczeniu pracuje kilka urzadzen i z jednego z nich

Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

wycieknie gaz, aby mo¢ uzywaé pozostatych, nalezy najpierw

wywietrzy¢ pomieszczenie

* Moze to spowodowac wybuch lub
pozar

Moze to spowodowaé wybuch lub pozar

[Nie otwieraj samodzielnie
urzadzenia, ani nie wprowadzaj
w nim jakichkolwiek moyfikacji
* Moze to spowodowac porazenie
pradem, pozar lub uszkodzenie
urzadzenia




[SPodczas wyjmowania fitra, nie
dotykaj metalowych czesci
urzadzenia

Moze to spowodowac obrazenia.

@ Odtacz zasianie w trakcie mycia
| konserwaciji urzadzenia

* Moze to spowodowac porazenie
pradem lub pozar.

@W trakcie burzy lub silnego
wiatru zamknij okna i wytacz
urzadzenie.

* Uzywanie urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac¢ jego
uszkodzenie, oraz wystapienie duzej
ilosci wilgoci w pomieszczeniu, co
moze spowodowac straty w mieniu

Do czyszczenia | konserwacji nie
uzywaj zadnych silnych
detergentéw. Jedynie specjalne
srodki do tego przeznaczone

* Wyglad urzadzenia moze ulec
pogorszeniu lub deformac;ji, moze
zmieni¢ sie jego kolor lub struktura
powierzchni.

Rzwroé uwage czy kabel zasilajacy
nie jest przygnieciony, zatamany, i
nie wieszaj na nim zadnych
przedmiotéow.

*Nie uzywaj urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach takich
jak pralnia czy tazienka.

[SiTo urzadzenie moze byé uzwane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o lekko ograniczonej

sprawnosci fizycznej i umystowej po

odpowiednim wczesniejszym
przeszkoleniu oraz pod
odpowiednim nadzorem

A Uwaga

[S] Nie czy$é urzadzenia woda.

* Woda moze przenikna¢ do
elektrycznych czesci urzadzenia
powodujac porazenie pradem, lub
uszkodzenie urzadzenia.

[SNie kieruj strumienia powietrza
bezposrednio na zwierzeta domowe
i rosliny.

* Nagta zmiana temperatury moze
spowodowacé pogorszenie stanu
zdrowia zwierzat lub uschniecie roslin

[SNie zastaniaj wlotéw oraz wylotéw
powietrza, oraz nie wkladaj zadnych
przedmiotéw ( np termometr ) do
urzadzenia.

* Moze to spowodowac

wypadek, i/lub

uszkodzenie urzadzenia

@Upewnij sie, co jakis czas, ze
wspornik montazowy jednostki
zewnetrznej nie jest uszkodzona na
skutek diugotrwatego narazenia na
niekorzystne warunki atmosferyczne

¢ Uszkodzony wspornik moze
spowodowac upadek jednostki co
grozi powaznymi obrazeniami ciata
lub Smiercia.

@Zachowaj ostroznos¢ podczas
rozpakowywania i instalacji
urzazenia. Ostre krawedzie moga
spowodowac skaleczenia.

*Dzieci przebywajace w
pomieszczeniu, w ktéorym pracuje
urzadzenie powinny by¢ pod stalym
nadzorem oso6b dorostych.
Urzadzenie nie stuzy do zabawy.

@ To urzadzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o znacznie
ograniczonej sprawnosci fizycznej
,sensorycznych lub umystowych ,nie
posiadajacych doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem
lub posiadaja wskazowki dotyczace
korzystania z urzadzenia przez osobe

@Jes’li uzywasz urzadzenia
razem z np. kuchenka
elektryczna, zapewnij
odpowiednia wentylacje
pomieszczenia

* Moga wystapi¢ niedobory
tlenu

[S] Nie stosuj urzadzenia do
celéw specjalnych.

*Urzadzenie zostalo
zaprojektowane jedynie do
klimatyzowania powietrza. Nie
uzywaj urzadzenia do
schtadzania/ogrzewania np
urzadzen, jedzenia, dziet sztuki,
zwierzat | roslin etc. Moze to
spowodowac ich uszkodzenie

@Odlqcz uzadzenie z zasilania,
jesli nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas.

* Moze to spowodowac pozar
lub uszkodzenie urzadzenia.

@Czys’é filtr siatkowy
regularnie co 14 dni.
Wyczyszczony | wysuszony filtr
siatkowy wkiadaj do urzadzenia
ostroznie, tak aby go nie
uszkodzi¢ .

¢ Praca bez filtra siatkowego
moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

@Jes’li zauwazysz wode
wylewajaca sie z urzadzenia
natychmiast odtacz zasilanie |
wezwij autoryzowany serwis.
* Moze to spowodowac pozar,
uszkodzenie urzadzenia lub
porazenie pradem.

@ Jesli przewod zasilajacy jest
uszkodzony , musi by¢
wymieniony przez producenta ,
autoryzowany serwis lub osoby o
odpowiednich kwalifikacjach w
celu unikniecia ryzyka porazenia
pradem.



Urzadzenie to nie stuzy do zabawy. odpowiedzialng za ich
Czyszczenie oraz czynnosci bezpieczeristwo
konserwatorskie nie powinny by¢

wykonywane przez osoby nie
przeszkolone. Dzieci nie powinny
uzywac urzadzenia bez nadzoru




INSTRUKCJA OBSLUGI

Wazne informacje

Spis czesci Dla jednostki zewnetrznej typu multi, mozna stosowaé
Jednostka wewnetrzna mozna stosowaé rozne typy jednostek wewnetrznych.

Wszystkie rysunki w ponizszej instrukcji sg jedynie

pogladowe i ksztatty na nich przedstawione moga sie
nieznacznie rézni¢ od rzeczywistych.

Ona-five Jednostka wewnetrzna

Panel frontowy

Wilot powietrza

Filtr powietrza ( w srodku urzgdzenia)
Wylot powietrza

Pionowa Zaluzja kierunkowa
Pozioma Zaluzja kierunkowa

Panel wyswietlacza

Wyswietlacz LED

Pilot bezprzewodowy
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10. Przycisk trubu manualnego ( w $rodku urzadzenia)

Jednostka zewnetrzna

11. Rury z czynnikiem chtodniczym, waz odprowadzajacy
skropliny, kable przytaczeniowe.

12. Zawory

13. Wylot powietrza

T,

Panel wyswietlacza

Dioda AUTO
Swieci podczas pracy w trybie automatycznym.

Jednostka (g)_(g

zewnetrzna Dioda TIMER

Swieci podczas ustawionej funkcji czasowej.

AT TR Y

Dioda DEFROST

Zapala sie podczas automatycznego odszraniania jednostki,
oraz przy wigczonej funkcji “goracy start” w trybie grzania.

Wyswietlacz LED

Czujnik sygnatu Wyswietlacz cyfrowy
Wyswietla aktualnie zadang temperature ( w trybie FAN
r‘” temperature otoczena), oraz wyswietlane sg na nim kody
oocodonod e
AToTHER EF F R qugne btedow.
I X
506 ®  © Dioda OPERATION
Czujnik sygnatu t Swieci sie w trakcie pracy sprezarki, sygnalizujac jej dziatanie
. S
-'f--d— T EECIEE.&TGH%H\
(O (gl
. AUTD EFROET .




Spis czesci
Jednostka wewnetrzna

Jednostka
zewnetrzna

Ptytka
wyswietlcza

Odbiornik podczerwieni

i
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[ 1 :l Odbiornik podczerwieni

TRER OFERATION
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(2)

Ramka panela przedniego
Panel przedni

Filtr powietrza
Pionowa zaluzja kierunkowa
Pozioma Zaluzja kierunkowa

Czujnik temperatury otoczenia
Wyswietlacz

QOdbiornik podczerweni

Pilot bezprzewodowy
Jednostka zewnetrzna

10. Waz odprowadzajacy skropliny, rury z czynnikiem

©® N o akw N =

chtodniczym
11. Kable potaczeniowe
12. Zawory

13. Ostona wentylatora

Panel wySwietlacza

Dioda OPERATION :
Dioda zapala sie w trakcie pracy urzadzenia.

Dioda TIMER :

Zapala sie gdy funkcja TIMER jest wigczona.

Dioda PRE-DEF. :

Zapala sie podczas automatycznego odszraniania
jednostki, oraz przy wigczonej funkcji “goracy start” w
trybie grzania..

Dioda AUTO :

Swieci podczas pracy w trybie automatycznym.



Spis czesci
Jednostka wewnetrzna

Jednostka
zewnetrzna

Panel wyswietlacza
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Jednostka wewnetrzna
Ramka panela przedniego
Panel przedni

Filtr powietrza

Pionowa Zaluzja kierunkowa
Pozioma Zaluzja kierunkowa
Czujnik temperatury otoczenia
Wyswietlacz

Pilot bezprzewodowy

N O Ok~ wDN =~

Jednostka zewnetrzna
9. Waz odprowadzajacy skropliny, rury z
czynnikiem chiodniczym
10. Kable potagczeniowe
11. Zawory

12. Ostona wentylatora

Okienko wySwietlacza

1. Dioda AUTO
Swieci podczas pracy w trybie automatycznym.

2, Dioda TIMER
Zapala sie gdy funkcja TIMER jest witgczona.

3. Dioda DEFROST
Zapala sie podczas automatycznego odszraniania
jednostki, oraz przy wtaczonej funkcji “goracy start” w
trybie grzania..

4. Wyswietlacz cyfrowy
Wyswietla aktualnie zadang temperature ( w trybie
FAN temperature otoczenia), oraz wyswietlane sg
na nim kody btedow.

5. Dioda OPERATION
Dioda zapala sie w trakcie pracy urzadzenia.



Wykaz czesci
Jednostka wewnetrzna

Jednostka
zewnetrzna

Panel wyswietlacza
W zaleznosci od wersji wyglad panelu moze sie
nieco réznic

i
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Jenostka wewnetrzna

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

Ramka panela przedniego
Tylny wlot powietrza

Panel przedni

Filtr powietrza

Pozioma Zaluzja kierunkowa
Wyswietlacz

Pionowa zaluzja kierunkowa
Przycisk trybu Manualnego
Uchwyt pilota bezprzewodowego

Jednostka zewnetrzna
10. Waz odprowadzajacy skropliny, rury a

czynnikiem chtodniczym

11. Kable potaczeniowe

12. Zawory

13. Ostona wentylatora
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Dioda OPERATION
Dioda zapala sie w trakcie pracy urzgdzenia.

Dioda AUTO
Swieci podczas pracy w trybie
automatycznym

Dioda DEFROST

Zapala sie podczas automatycznego
odszraniania jednostki, oraz przy wigczonej
funkcji “goracy start” w trybie grzania..

Dioda TIMER
Zapala sig¢ gdy funkcja TIMER jest wigczona.

Dioda CLEAN AIR (opcja)
Zapala sie kiedy funkcja CLEAN AIR jest
wiaczona

Dioda TURBO
Zapala sie gdy funkcja TURBO jest
witgczona

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietla aktualnie zadang temperature (w
trybie FAN temperature otoczenia), oraz
wyswietlane sg na nim kody btedow.

Wskaznik FAN SPEED

Pokazuje aktualnie nastawiong predkosé
wentylatora

Wskaznik Frequency (opcja)
Pokazuje z jakg czestotliwoscig pracuje
sprezarka.



Wykaz czesci Jednostka wewnetrzna
Jednostka wewnetrzna

Panel przedni

Wilot powietrza

Filtr powietrza

Wylot powietrza

Pozioma Zaluzja kierunkowa

Pionowa zaluzja kierunkowa ( w srodku)
Wyswietlacz

Pilot bezprzewodowy

® N OhA NS

Jednostka zewnetrzna
9. Waz odprowadzajacy skropliny, rury z
czynnikiem chfodniczym

10. Kable potaczeniowe

11. Zawory

12.0stona wentylatora
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Diody na panelu wyswietlacza oraz ich
o Znaczenie

Dioda ION (opcja)
Zapala sig kiedy funkcja CLEAN AIR jest

wiaczona.

Panel wyswietlacza Dioda DEFROST

Zapala sie podczas automatycznego

=
5%

Odbiornik sygnatu odszraniania jednostki, oraz przy wtaczonej
) e | = funkcji “goracy start” w trybie grzania.
AR W =)=

Dioda OPERATION

(A I]
Odbiornik sygnatu U Dioda zapala sie w trakcie pracy urzadzenia
|
(a1 Dioda TIMER
S - . i @ Zapala sie gdy funkcja TIMER jest wigczona.
{ B ]

Wyswietlacz cyfrowy

Odbiornik.quna’ru Wyswietla aktualnie zadang temperature (w

=i
jmim]

N
y

trybie FAN temperature otoczenia), oraz
wyswietlane sg na nim kody btedow.



Wykaz czesci
Jednostka wewnetrzna

One-five
One-four
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Jednostka

zewnetrzna

Panel wyswietlacza
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Jednostka wewnetrzna

Panel przedni

Wilot powietrza

Filtr powietrza

Wylot powietrza

Pozioma Zaluzja kierunkowa

Pionowa zaluzja kierunkowa ( w srodku)
Wyswietlacz

Przycisk trybu Manualnego

. Inteligentny czujnik temperatury (niektore
modele)

© N>R WN >

Jednostka zewnetrzna

11. Waz odprowadzajacy skropliny, rury a
czynnikiem chfodniczym

12. Kable przytagczeniowe

13. Zawory

14. Ostona wentylatora

Diody na panelu wyswietlacza oraz ich
znaczenie

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietla aktualnie zadang temperature ( w trybie
FAN temperature otoczenia), oraz wyswietlane sg
na nim kody btedow.

Dioda INTELLIGENT EYE

(opcja)

Swieci podczas aktywnej funkgji Inteligent Eye
(oprocz trybu odszraniania) oraz gdy czujnik
wkryje obecnos¢ cziowieka

Dioda TIMER
Zapala sie gdy funkcja TIMER jest wtaczona.

Dioda ION (opcja)

Zapala sie kiedy funkcja CLEAN AIR jest
wiaczona.

Dioda DEFROST

Zapala sie podczas automatycznego odszraniania
jednostki, oraz przy wtgczonej funkcji “goracy
start” w trybie grzania..



Wykaz czesci
Jednostki wewnetrzne typu Konsola

One-five

One-four

One-three

<—One-twin

Jednostka wewnetrzna

ok wh =

Wylot powietrza
Wiot powietrza
Pilot bezprzewodowy
Uchwyty montazowe
Panel wyswietlacza
Rury z czynnikiem chtodniczym

Jednostka zewnetrzna

7. Waz odprowadzajacy skropliny, rury z czynnikiem

chtodniczym

8.

Kable potgczeniowe

9. Zawory

10.0stona wentylatora

Panel wySwietlacza
1. Dioda OPERATION

Dioda zapala sie w trakcie pracy urzadzenia

2. Dioda TIMER

Zapala sie kiedy funkcja TIMER jest wigczona

3. Dioda DEFROST

Zapala sie podczas automatycznego odszraniania
jednostki, oraz przy wtaczonej funkcji “goracy start”
w trybie grzania.

4. Przycisk Manual
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Pozwala manualnie uruchomic¢ urzadzenie w
przypadku awarii pilota bezprzewodowego. Nie
jest zalecane ciggte sterowanie urzgdzeniem z
pomocg tego przycisku. Stuzy on jedynie w
sytuacjach awaryjnych.



Wykaz czesci

Jednostki wewnetrzne typu
Przypodtogowo - Posufitowe

One

< [

Panel wy:

[ coERaTioN )
TIMER )
DEF./FAN &
L @

WAL ()

g L

(1)

One-four

“five ~

swietlacza

@: /,@
g—f"'—'@)
o ®
L_@

L
~\

\
}‘/'—“‘—-—- Infrared signal receiver

Jednostka wewnetrzna

Noohkrw N~

Obudowa
Wylot powietrza

Uchwyty montazowe
Zaluzja kierunkowa

Wilot powietrza

Filtry powietrza ( w $rodku)
Pilot bezprzewodowy

Jednostka zewnetrzna

8.

Waz odprowadzajacy skropliny, rury z

czynnikiem chfodniczym

9.

Kable potaczeniowe

10. Zawory

11. Ostona wentylatora

DISPLAY PANEL:

1.Dioda OPERATION

Dioda zapala sie w trakcie pracy urzgdzenia

2. Dioda TIMER
Zapala sie kiedy funkcja TIMER jest wigczona

3. Dioda DEF./FAN

Zapala sie podczas automatycznego
odszraniania jednostki, oraz przy wtaczonej
funkcji “goracy start” w trybie grzania.

4. Dioda ALARM
Mruga podczas wystgpienia btedow



)
PN O | (D)
MR O O 3

WRANOE | F
O @ | ®

o
boe g 2e” T f—— Infrared signal receiver

Infrared signal receiver

—

Z

® ® 60 0

(3)

Q @ Q Infrarecl signal

C oI o
58 &

(4)

Infrared signal (5)
racaivear
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5. Przycisk Manual

Pozwala manualnie uruchomi¢ urzadzenie w
przypadku awarii pilota bezprzewodowego.
Nie jest zalecane ciagte sterowanie
urzadzeniem z pomocg tego przycisku. Stuzy
on jedynie w sytuacjach awaryjnych.

6. Wyswietlacz

Wyswietla aktualnie zadang temperature (w
trybie FAN temperature otoczenia), oraz
wyswietlane sg na nim kody bteddw.



Wykaz czesci
Jednostki wewnetrzne typu
kanatowego

Jednostka wewnetrzna

Wylot powietrza

Wilot powietrza

Filtr powietrza

Ptyta gtéwna urzadzenia
Sterownik przewodowy

Rura odprowadzajaca skropliny

— One-five

o0k wh==

Jednostka zewnetrzna
7. Waz odprowadzajacy skropliny, rury z

czynnikiem chtodniczym
8. Kable przytaczeniowe
9. Zawory

10. Ostona wentylatora

PANEL WYSWIETLACZA:
1.Dioda OPERATION

Dioda zapala sie w trakcie pracy urzadzenia

2.Dioda TIMER
Zapala sie kiedy funkcja TIMER jest wigczona

3. Dioda DEF./FAN
Zapala sie podczas automatycznego odszraniania
jednostki, oraz przy wtaczonej funkcji “goracy start”
w trybie grzania.

4. ALARM indication lamp
Mruga podczas wystgpienia btedéw

s e e e e )

5. Przycisk MANUAL
Pozwala manualnie uruchomi¢ urzadzenie w
przypadku awarii pilota bezprzewodowego. Nie
jest zalecane ciagte sterowanie urzadzeniem z
pomoca tego przycisku. Stuzy on jedynie w

O oooo Q D sytuacjach awaryjnych.
MANUAL OPERATION TIMER OCEF/FAN ALARM

Odbiornik podczerwieni

Panel wyswietlacza

Wyswietlacz
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Wykaz czesci
Jednostki wewnetrzne typu
kanatowego

|

Jednostka wewnetrzna

1. Wylot powietrza
2. Wiot powietrza
3. Obudowa

4.Remote controller

Outdoor unit
5. Waz odprowadzajacy skropliny, rury z
czynnikiem chfodniczym
6. Kable przytaczeniowe
7. Zawory

8. Ostona wentylatora

PANEL WYSWIETLACZA:
1. Dioda OPERATION

Dioda zapala sie w trakcie pracy urzadzenia

2. Dioda TIMER

Zapala sie kiedy funkcja TIMER jest
witgczona

3. Dioda PRE-DEF./FAN
Zapala sie podczas automatycznego
odszraniania jednostki, oraz przy wigczonej
funkciji “goracy start” w trybie grzania.

4. Dioda ALARM
Mruga podczas wystgpienia btedow

5. Przycisk MANUAL

Pozwala manualnie uruchomi¢ urzadzenie w
Panel wys',wietlacza przypadku awarii pilota bezprzewodowego. Nie
jest zalecane ciggte sterowanie urzgdzeniem z
pomocg tego przycisku. Stuzy on jedynie w

Przycisk | : -
rzycisk manua sytuacjach awaryjnych.

[E/*’“’i/o L

O
Operation Timer \ Alarm

rironl

PRE-DEF
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Uwaga: Ponizsza instrukcja nie zawiera instrukcji obtugi sterownika
bezprzewodowego. Instrukcja ta jest dofaczana odzielnie

Temperatury pracy

Tryb

Chtodzenie Grzanie Osuszanie
Temperatura

Temperatura wewnetrzna 179C~32°C(62°F~90°F) 00C~300C(320F~86°F) | 17°C~32°C(62°F~90°F)

0°C~50°C -15°C~24°C 0°C~50°C
Temperatura zewnetrzna (320F~122°F) (5°F~76°F) (32°F~122°F)

-159C~50°C (5°F~122°F)
Dla modeli przystosowanych do
pracy w niskich temperaturach

Uwaga:

1. Urzadzenie dziata optymalnie w powyzszych przedziatach temperature. W przypadku ich przekroczenia
wbudowane systemy zabezpieczajgce mogg spowodowac obnizenie wydajnosci urzadzenia, lub jego
zatrzymanie

2. Jezeli klimatyzator pracuje w pomieszczeniu , ktdrego wilgotnos¢ wzgledna jest wieksza niz 80%
powierzchnia wymiennika ciepta w urzgdzeniu moze przyciagna¢ skraplajaca sie wilgo¢. W takim przypadku

Nalezy ustawi¢ pionowe zaluzje z maksymalnym katem ( pionowo do podtogi ) i ustawi¢ bieg wentylatora na

najwyzszy.

Sugestia: Dla urzadzen posiadajacych grzatki w jednostkach zewnetrznych,zaleca sie state utrzymywanie
zasilania urzadzenia w przypadku gdy temperatua zewnetrzna osiagnie mniej niz 0°C(32°F), zagwarantuje to
tagodniejszy rozruch jednostki

Sterowanie reczne
Pozwala manualnie uruchomi¢ urzadzenie w przypadku awarii pilota bezprzewodowego.
Nie jest zalecane ciagte sterowanie urzadzeniem z pomocg tego przycisku. Stuzy on jedynie w sytuacjach

_ - awaryjnych.
j o ﬂ Uwaga: Jednostka musi by¢ wytaczona przed rozpoczeciem sterowanie

@r = — 7 {Q\ recznego

w"{‘r;:';i:mr / 1. Podnies$ pokrywe izlokalizuj przycisk Manual, nazwany czasem
AUTO/COOL, znajduje sie on pod panelem przednim lub pod spodem

urzadzenia

2. Jednokrotne wcisniecie przycisku spowoduje uruchomienie urzadzenia

w trybie AUTO, ponowne nacisniecie przycisku w czasie krotszy niz 5

sek. spowoduje wigczenie tryby COOL (chiodzenie)

3. Zamknij panel

Manual
control button /]

Model A

Manual control battar

Model B
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Sterowanie przeptywem powietrza

M
L ]|
\ é
Zasieg /
(I d
|| [ II
) \/ }
pi?)rl:sj\ne/e

—
1 ]|

Zasieg

* Ustaw kierunek przeptywu powietrza prawidtowo zte
ustawienie moze powodowac¢ dyskomfort lub spowodowac
nieréwny rozktad temperatury .

» Ustaw zaluzje poziome / pionowe za pomoca pilota

W przypadku niektérych modeli , zaluzje pionowe moga
by¢ regulowane tylko recznie.

Aby ustawi¢ prawitowy przeptyw powietrza nalezy:

* Regulacji dokonujemy podczas pracy urzadzenia

» Uzy¢ pilota bezprzewodowego aby ustawic kat otwarcia zaluzji.
Kazdorazowe wcisniecie przycisku spowoduje zmiane kata (w
sumie 6 pozycji) oraz wiaczenie funkcji SWING

« Zaluzje pionowe ustaw taka by uzyskaé optymalny dla danych
warunkow kierunek przeptywu powietrza.
WAZNE: Nie wktadaj do urzadzenia rak, w srodku znajduje
sie wirujgca turbina, ktéra moze spowodowaé powazne
uszkodzenie ciata

UWAGA

» Nie uzywaj urzgdzenia w dtugich okresach czasu z zaluzjg,
skierowang catkowicie w dot, w trybie Osuszania |
Chtodzenia, gdyz po pewnym czasie zaluzji moze zbiera¢
sie wilgo¢ ktéra skraplajac sie zacznie kapa¢ na podtoge
lub meble powodujac ich uszkodzenie

* Nie nalezy ustawiac¢ recznie zaluzji poziomej, gdyz moze to
spowodowaé uszkodzenie mechanizmu sterujgcego. Do
tego celu zawsze uzywaj sterownika.

* Gdy uzadzenie zostanie wiaczone od razu po jego
wylaczeniu zaluzja pozioma moze nie ruszaé sie przez ok
10 sek..

» Kat otwarcia zluzji w trybie Chtodzenia i Grzania nie
powinien by¢ zbyt maty, poniewaz moze nastapi
¢zmniejszenie wydajnosci urzadzenia spowodowanego
ograniczonym przeptywem powietrza

» Gdy klimatyzator jest podigczany do zasilania , zaluzja
pozioma moze generowac¢ dzwiek przez ok 10 sekund , to
jest to normalny tryb pracy .
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Urzadzenia typu kanatowego

Ponisza instrukcja opisuja w jaki sposéb nalezy regulowac przeptyw powietrza przy wylotach powietrza z jednostki
kanatowej ( sprzedawane oddzielnie)

Chtodzenie Grzanie
W trybie chiodzenia ustaw zaluzje z wylotu powietrza W trybie grzania ustaw Zzaluzje z wylotu powietrza
jak najbardziej poziomo. pionowo w dot.

Urzadzenia typu Podsufitowo-

przypodiogowe

Auto-swing Ustawienie manualne

Naciénij przycisk SWING na sterowniku, zaluzja Ustaw zaluzje manualnie, taka by uzyskacé jak najlepszy
zacznie automatycznie poruszac sie gora/dot. efekt

Tryb chtodzenia
Ustaw zaluzje poziomo Tryb grzania
ustaw zaluzje pionowo w dot

= @S

Uwaga : Nieprawidtowe stawienie Zaluzji spowoduje niewtasciwy rozktad temperatury w pomieszczeniu.

A o Nie uzywaj urzagdzenia w przez diugi czas z zaluzjg skierowang
Q‘ Zwro6¢ uwage na catkowicie w dot, w trybie Osuszania | Chtodzenia, gdyz po
Uwaga ustawienie zaluz;ji pewnym czasie na zaluzji moze zbieraé sie wilgo¢ ,ktéra
w trybie

skraplajac sie zacznie kapa¢ na podtoge lub meble powodujac ich

chtodzenia .
uszkodzenie
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Zasada dzialania urzadzenia

SLEEP
Po 7 h urzadzenie sie wytaczy

‘ 1'CI12TF
Temp <

zadana 1212 T

1 h
Tt

1h
Chtodzenie

SLEEP
Po 7 h urzadzenie sie wylaczy

Temp. 1% /ZI
zadana I‘I ) 2]

[ E—

4k 4 b
L T

Grzanie

Tryb AUTO

* Po ustawieniu klimatyzatora w tryb AUTO urzadzenie
bedzie automatycznie wybierac¢ tryb chtodzenie ,
ogrzewanie , lub wentylator w zaleznosci od zadanej
temperatury i temperatury zmierzonej w pomieszczeniu

« Klimatyzator bedzie kontrolowat temperature pokojowg
automatycznie wokot punktu temperatury ustalonej przez
uzytkownika

= Jesli tryb AUTO jest niewystarczajacy , nalezy manualnie
wybra¢ dogodny dla siebie tryb

Funkcja snu (SLEEP)

* Po witgczeniu funkcji SLEEP w trybie chtodzenia, grzania
lub AUTO ), urzadzenie bedzie automtycznie zwiekszato
(chtodzenie) lub obnizato temperature
(grzanie) w tempie 1C(2°F) na godzine

* Po 2 godzinach pracy temperature bedzie utrzymywana
na statym poziomie, a po 7 godziach pracy urzgdzenie
wytgczy sie automatycznie

» Predkos¢ wentylatora bedzie regulowana automatycznie

Funkcja ta pozwoli na komfortowy sen, przy jednoczesnym

nizszym zuzyciu energii.

Tryb Osuszania (DRYING)

* Predko$¢ wentylatora bedzie regulowana automatycznie
W trybie tym urzadzenie wytaczy sie w przypadku
osiggniecia temperatury ponizej 10°C(50°F), i wznowi

automatycznie prace jesli temperatura otoczenia wzrosnie
powyzej 12°C(54°F).
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Wybér trybu pracy
Gdy jednoczesnie uzywasz kilku jednostek wewnetrznych upewnij sie ze wszystkie ustawione sg w tym samym
trybie. W przypadku konfliktu trybdw pracy na wyswietlaczu jednostek pojawi sie btad

Optimal operation
Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢ urzadzenia postepuj zgodnie z ponizszymi zasadami:

* Nigdy nie kieruj strumienia zimnego powietrza bezposrednio na ludzi, zwierzeta | rosliny

» Ustaw temperature najbardziej odpowiadajaca sobom przebywajgcym w pomieszczeniu. Unikaj zbyt skrajnych
nastaw oraz réznic temperatur.

» Zamknij drzwi | okna w pomieszczeniu w ktérym pracuje urzadzenie, gdyz ich otwarcie spowoduje zmiejszenie

jego wydajnosci.

» Uzywaj funkcji TIMER aby unikng¢ zbednej i ciagtej pracy urzadzenia

* Nie zastaniaj wlotéw | wylotéw powietrza urzadzenia, gdyz spowoduje to znaczne obnizenie jego wydajnosci, a
dtugotrwata praca w takich warunkah moze réwniez spowodowac¢ jego uszkodzenie

» Regularnie czys¢ filtry powietrza, brudny filtr powoduje spadek wydajnosci urzadzenia

* Nie uzywaj jednostki z catkowicie zamknieta zaluzjg pozioma.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie obudowy, oraz pilota
bezprzewodowego

» Czys¢ urzadzenia delikatng miekkg suchg szmatka,
nie uzywaj zadnych srodkéw chemicznych (w
szczegolnosci takich jak benzyna wybielacz itd.)

Uwaga: Przed przystapieniem do jakichkolwiek
mmw - i byé od | ilani

WSKAZOWKA

W przypadku mocnego zabrudzenia dopuszczalne jest
stosowanie lekko zwilzonej szmatki. Po wyczyszczeniu
nalezy uzadzenie wytrze¢ do sucha

Nie uzywaj benzyny wybielaczy past polerskich i innych
podobnych $rodkéw chemicznych. Ichuzycie moze
spowodowacé, deformacje pekniecie lub zarysowanie
powierzchni urzadzenia

Nie uzywaj wody o temp wyzszej niz 40°C(104°F)

Jednostka scienna typu Split

Czyszczenie filtra powietrza
Zabrudzony filtr powietrza powoduje znaczne obnizenie
wydajnosci urzadzenia. Czysc¢ filtr regularnie co
najmniej co 2 tygodnie
1. Uniez przednig pokrywe urzadzenia i zablokuj jg
2. Chwy¢ raczke filtra, unies go lekko do gory tak aby
wyskoczyt z trzymajacych go uchwytoéw, a nastepnie
pociagnij w dét
3. Po wyjeciu usun z niego mniejsze filtry (jesli
wystepuja), .
* Wyczys¢ filtr okurzaczem lub umyj pod biezaca
wodg a nastepnie wysusz w chtodnym i suchym
pomieszczeniu. NIGDY NIE WKLADAJ

MOKREGO FILTRA O URZADZENIA
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Filtr

4. Opcjonalne filtry np Filtr od$wiezajacy, z jonami
srebra, z witaming C itp,

(aby spelniaty swoja funkcje nalezy czysci¢ co najmniej raz
w miesigcu, oraz wymieniac co ok 4-5 miesiecy

Fitry te nalezy czysci¢ wytacznie na sucho za pomocg

odkurzacza

5. Po wyczyszczeniu filtra widéz go z powrotem na filtr

siatkowy ( patrz rys obok)

6. Catos¢ zamontuj z powrotem w urzadzeniu zwracajgc
uwage zeby nie uszkodzi¢ filtréow o ostre krawedzie

wymiennika ciepfa

Konserwacja

Jesli planujesz nie uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas

wykonaj nastepujace czynnosci konserwacyjne

(1) Wiacz urzadzenie w tryb wentylacji (FAN) na okoto pot
dnia, taka by doktadnie wysuszy¢ wnetrze jednostki

(2) Zatrzymaj urzadzenie, odtacz zasilanie, wyjmij baterie
z pilota

(3) Jednostka zewnetrzna réwniez wymaga okresowych
czynnosci konserwacyjnych, ktére moga by¢
wykonywane jedynie przez autoryzowanego
instalatora.

Sprawdz przed uruchomieniem czy :

« Kabel zasiajacy nie jest uszkodzony, ztamany,
przetarty

« Filtry powietrza sg zamontowane w urzadzeniu

* Nic nie blokuje wlotu i wylotu powietrza z urzadzenia

A Uwaga

Podczas konserwacji unikaj dotykania metalowych czesci,
ich ostre krawedzie mogg spowodowac skaleczenie ciata,
lub np uszkodzenie fitra powietrza

Nie uzywaj wody do do czyszczenia jednostki

Woda w srodku urzadzenia, moze zniszczy¢ izolacje, |
spowodowac¢ poraenie prgdem, lub uszkodzenie
elektronicznych czesci jednostki.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych upewnij sie,
ze jednostka jest odigczona od zasilania
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Urzadzenie typu kasetonowego

1. Otworz klapke zaciggu powietrza
Zwalniajac jednoczesnie przyciski bokujgce jak na
rysunku obok.

2. Otworz delikatnie klapke, pod katem ok 45 st.

3. Zdemontuj filtr powietrza

4. Wyczysc filtr okurzaczem lub umyj pod biezaca woda a
nastepnie wysusz w chtfodnym i suchym pomieszczeniu.
NIGDY NIE WKtADAJ MOKREGO FILTRA DO

URZADZENIA
5. Zamontuj filtr w urzadzeniu

it
— ¥R —
S “—?—_\l
x\\"-é.'!ﬁ" : .
Fig. D
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Air inlet

Fig.E1

Air filter

Fig.E3

Urzadzenia Przypodiogowo-
podsufitowe

Dla modeli o mocy <36000Btu/h

1. Otworz wlot powietrza (patrz Fig.E1).

2. Wyjmij filtr powietrza (patrz Fig.E2).

3. Wyczys¢ filtr okurzaczem lub umyj pod biezacg
wodg a nastepnie wysusz w chtodnym i suchym
pomieszczeniu.

4. Zamontu; filtr w urzadzeniu

Dla modeli o mocy >48000Btu/h
1. Wyjmj filtr z urzadzenia jak pokazano na rysunku

Fig.E3.
2. Wyczysc¢ filtr okurzaczem lub umyj pod biezaca

wodg a nastepnie wysusz w chtodnym i suchym
pomieszczeniu.
3. Zamontu; filtr w urzadzeniu

Urzadzenia typu konsolowego

1. Otworz panel przedni. (patrz Fig. F1)
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Przetacznik wyboru drogi 2. Wyjmj filtr

wylotu powietrza Chwy¢ raczke filtra, unies$ go lekko w dot tak aby
wyskoczyt z trzymajacych go uchwytoéw, a nastepnie
pociagnij do gory (patrz Fig.F2)

3. Wyjmij filtry opcjonalne
Wyjmij | wyczys$é na sucho filtry opcjonalne (patrz
to Fig. F3)
(Filtry opcjonalne powinny by¢ czyszczone co
najmniej raz w miesigcu i wymieniane co ok 4-5
Fig.F2 miesiecy.

4. Wyczysc¢ filtr
Wyjmij opcjonalne mate filtry i wyczys¢ filltr
zgodnie z rysunkami F3 — F5 a nastepnie
wysusz w chtodnym i suchym pomieszczeniu
NIGDY NIE WKEADAJ MOKREGO FILTRA DO
URZADZENIA

5. Zamontuj filtry opcjonalne i zamontuj catosé
Fig.F3 w urzadzeniu .
Uzywanie urzadzenia bez filtrow, spowoduje
znaczny spadek wydajnosci urzadzenia,
znacznie skracajac jego zywotnse.

.A Uwaga:
Nigdy nie susz filtréw bezposrednio nad
otwartymi zrédami ciepta, oraz bezposrednio
Fig.Fd na stoncu, moze spowodowac¢ to
odksztalcenie filtra, powodujac jego
zniszczenie

Fig.F5
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Fig.G3

Fig.G4

Urzadzenia typu kanatowego

1.

Dla urzadzen z filtrem zamontowanym z tylu urzadzenia,
odkre¢ 2 srubki mocujace rakme filtra i ostroznie
pociagnij a dot patrz Fig.G1.

. Dla urzadzen z filtrem zamontowanym od dotu nalezy

unies¢ filtr lekko do gory zwolni¢ trzymajace go zatrzaski,
a nastepnie wyja¢ go zgodnie z zaznaczonymi na nim
strzatkami patrz Fig.G2.

3. Wyczys¢ filtr okurzaczem lub umyj pod biezacg wodg Fig
G3 — G4, a nastepnie wysusz w chtodnym i suchym
pomieszczeniu.

NIGDY NIE WKEADAJ MOKREGO FILTRA DO

URZADZENIA
4.Zamontuij filtr z powrotem w urzadzeniu
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A Uwaga:

Nigdy nie susz filtréw bezposrednio nad otwartymi
zrédami ciepta, oraz bezposrednio na stoncu, moze
spowodowac to odksztatcenie filtra, powodujac
jego zniszczenie



Konserwacja

Jesli planujesz nie uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas wykonaj nastepujace czynnosci konserwacyjne
(1) Wiacz urzadzenie w tryb wentylacji (FAN) na okoto pét dnia, taka by doktadnie wysuszy¢ wnetrze jednostki
(2) Zatrzymaj urzgdzenie, odtacz zasilanie, wyjmij baterie z pilota
(3) Jednostka zewnetrzna réwniez wymaga okresowych czynnosci konserwacyjnych, ktére moga by¢é wykonywane
jedynie przez autoryzowanego instalatora.
Uwaga: Przed przystgpieniem do jakichkowiek czynnosci konserwacyjnych nalezy upewnié sie, ze urzagdzenie jest
odtgczone od zasilania

Uruchomienie urzadzenia po dtugim okresie bezczynnosci.

» Uzyj suchej szmatki, aby wytrze¢ kurz z tylnej kratki wlotu powietrza , w celu uniknigcia wydmuchiwania kurzu z
jednostki wewnetrznej

» Sprawdz czy kabel zasilajacy nie posiaa mechanicznych uszkodzen, np ztamanie, przetarcie itp

» Sprawdz czy w urzadzeniu sg zamontowane filiry powietrza.

» Sprawdx czy wloty i wyloty powietrza z urzadzenia sg drozne i niczym nie zastoniete

Ponizej opisane symptomy nie oznaczaja awarii klimatyzatora

1. Urzadzenie nie wtacza sie - Aktywna jest funkcja Ochrona sprezarki

» Wbudowana blokada nie pozwala ponownie zatgczy¢ urzgdzenia przez ok 3 min po wytaczeniu.

Funkcja “Goracy start”
Urzadzenie jest tak zaprojektowane , aby nie wydmuchiwa¢ zimnego powietrza w trybie HEAT w

nastepujacych przypadkach
A) Jesli funkcja Heat zostata wigczona przed chwilg
B) Nastepuje rozmrazanie jednostki zewnatrznej
C) Wydmuchiwane powietrze ma temperature nizszg niz zadana.

» W trybie grzania jednostka jo jaki$ czas przestaje dziata¢ na kilkanascie minut i zapala sie lampka Defrost
/PreHeat
W przypadku zalodzenia jednostki zewnetrznej urzadzenie automatycznie przechodzi w stan
Defrosting. Po zakonczeniu tego procesu automatycznie zataczy sie tryb grzania

2.Biala mgietka wydobywajaca sie z jednostki wewnetrznej
» W trybie chtodzenia w przypadku bardzo duzej réznicy temperatur pomiedzy powietrzem zacigganym a
wydmuchiwanym , w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci wzglednej powietrza z urzadzenia moze
wyobywac sie biata mgietka
» Biata mgietka moze réwniez wydobywac sie z urzadzenia w trybie rozmrazania (Defrosting).

3. Dzwieki wydobywajace sie z urzadzenia
» Chwile po wigczeniu lub po wytaczeniu urzadzenia, moze by¢ styszalny ciche syczenie. Jest to dzwiek
przeptywajgcego czynnika chtodniczego
* Po wiaczeniu stychaé ciche strzelanie, dzwiek ten spowodowany jest rozszerzalno$cig cieplng plastiku z
ktérego wykonane jest urzadzenie
*  Po wigczeniu zasilania silnik krokowy zaluzji kierunkowej powietrza , moze sie wydawac¢ ciche dzwieki
przez kilka sekund
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. Kurz wydobywajacy sie z urzadzenia
Jest to normalne zjawisko jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas lub jest uruchamiane po raz
pierwszy

. Dziwny zapach wydobywajacy sie z jednostki wewnetrznej
Urzadzenie pochtania zapachy z otoczenia np. z materiatdw budowlanych , mebli, czy dymu tytoniowego
. Urzadzenie z trybu Grzania /Chtodzenia przechodzi w tryb Wentylacji (FAN)
Po osiaggnieciu zadanej temperatury aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, urzadzenie automatycznie wytaczy
sprezarke, i przejdzie w tryb FAN, jesli ponownie wystapi réznica temperatur pomiedzy zadang a w
pomieszczeniu urzadzenie automatycznie powrdci do wczesniej zadanego trybu pracy.

. Przy duzej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu w trybie Chtodzenia na zaluzji urzadzenia moze skraplac sie
woda. Nalezy wtedy maksymalnie otworzy¢ zaluzje i ustawi¢ bieg wentylatora na najwyzszy.

. Staba wydajnosc urzadzenia
W trybie grzania jednostka w przypadku duzej wigotnosci powietrza i bardzo niskich temperatur zewnetrznych,
w urzadzeniu nastapi spadek wydajnosci grzewczej. W przypadku niedostatecznej mocy grzewczej zaleca sie
stosowanie dodatkowych urzadzen wspomagajacych grzanie.

. Funkcja Auto-restart
W przypadku zaniku zasilania, po jego ponownym wigczeniu urzgdzenie automatycznie powrdci do wczesniej
zadanych parametrow pracy.



Rozwigzywanie probemow

Jesli zauwazysz nizej wymienione objawy niezwlocznie wylacz urzadzenie, odlacz zasilanie, i wezwij

serwis
Wyswietlenie kodu btedu E( 0,1....) lub P(0, 1 ....)
Problem Urzadzenie czesto pali bezpieczniki, lub powoduje zadziatanie bezpiecznika réznicowopracowego
Woda, dym, dziwny zapach, lub inne obiekty wydobywajg sie z urzgdzenia.
Urzadzenie nie reaguje na sterowanie pilotem nawet po wymianie baterii
Inne niepokojace objawy
Usterka Mozliwa przyczyna Co nalezy zrobié¢

Jednostka nie

Brak zasilania

Poczekaj az zasilanie zostanie przywrécone

Urzadzenie nie podtaczone do zasilania

Sprawdz czy urzadzenie jest podtgczone di
zasilania

Przepalony bezpiecznik

Wymienh bezpiecznik

grzeje/chtodzi zbyt
stabo

Drzwi lub okna w pomieszczeniu sg otwarte

startuje
Zuzyte baterie w pilocie bezprzewodowym  |Wymien komplet baterii na nowy
Ustawiona funkcja TIMER Wytacz funkcje TIMER
Zle ustawiona temperatura Ustaw prawidtowo temperature
Urzadzenie Brudne filtry piwietrza lub wymienniki cieptg |Wyczys¢ filtry lub wymienniki ciepta

Zamknij drzwi i okna jesli urzadzenie pracuje

Wioty i wyloty powietrza sg zastoniete

Usunh wszystkie przedmioty blokujge przeptyw

powietrza

Wigczona funkcja ochrony sprezarki

Poczekaj kilka minut (patrz str 32)

Jesli problem nie zostat rozwigzany , skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub najblizszym
punktem serwisowym. Pamietaj, aby poinformowac o szczegétach usterki i modelu urzadzenia.

UWAGA! Nigdy nie podejmuj samodzielnych préb

naprawy urzadzenia, gdyz niewlasciwie

wykonywane czynnosci serwisowe moga

doprowadzi¢ do uszkodzenia ciata, oraz utraty zycia.

W przypadku wystapienia usterki zawiadom

najblizszy autoryzowany serwis.







PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-12CT35AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CT35AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 56/61
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32/870g
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 188
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 3,5
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1120
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) (W) esign 3,2
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ) - L 3,032kW/0,168kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyeq (KW) (k\l’:/) | 1€ Frated 3,52
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 3,81
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-18CT50AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CT50AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 59/62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32/1150g
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 304
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 53
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1512
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) (W) esign 4,3
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ) - L 3,768kW/0,532kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyeq (KW) (k\l’:/) | 1€ Frated 5,28
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 5,86
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-12CC35AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CC35AERI
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 57/60
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R410A
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 2088
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 201
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 3,5
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1260
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) kW) esign! 3,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty A pace torne 2,7 kw/0,9 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Pratea 3,52 kW
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ I BTUANE Frated 4,1 kw
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-18CC50AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CC50AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 56/65
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 304
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 53
L HEATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1645
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py
P Design 10ad Pyegignn (kW) ) P ) 12 P 4,7
(kw)
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 3,919 kW/0,781 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Pratea 5,28kW
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 5,57kwW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI
Model: Vivax ACP-24CC70AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24CC70AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 59/66
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 402
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K | Designload Pycggne (kW) ! P ) 12 Faesigne 7
(kW)
L HEATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1890
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) (W) esign 5,4
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ) - L 5,084kW/0,316kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Prated 7,03 kW
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 7,62 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-36CC105AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-36CC105AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 62/68
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 602
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 10,5
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 2835
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) (W) esign 8,1
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 7,108kW/0,992kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Prated 10,55kW
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 11,14 kw
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . N L o N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-48CC140AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-48CC140AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels . X g 65/72
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A+
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 803
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K Design 10ad Pyegignc (kW) ! P ) 13 Faesigne 14
(kW)
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 3920
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py
P Design 10ad Pyegignn (kW) ) P ) 12 P 11,2
(kw)
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 10,087kW/1,113kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pryeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Prated 14,0 kW
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 16,1 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-55CF160AERI R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-55CF160AERI R32
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels . X g 68/74
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 912
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K Design 10ad Pyegigne (KW) (k\/\i) P J ja Pyesigne 15,9
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 4165
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (kW) (ow) esign 11,9
R Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka 11,9 KW/0 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja !
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
electricity consumption otrodnja elektri¢ne energije na sa -
T lectricity ption Qsp potro3nja elekt gij t
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Prated 16,0 kW
. . Kapacitet uredaja za grijan)€ Paeq
Heating capacity P,eq (KW) o rate 18,2 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax 18COFM50AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela 18COFM50AERI
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels . X g 54/64
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,8
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 247
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design 10ad Pyegignc (kW) (kW) esigne 4,8
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1680
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) (W) esign 4,8
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 1,946kW/0,254kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pyeq (KW) (k\l’:/) | 1€ Frated 5,28
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 5,57
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU

PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MPOAYKTOB ®ULLl - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-27COFM79AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-27COFM79AERI
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 54/66
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 425
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 7,9
L HEATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 1960
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) kW) esign! 5,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ) - L 2,035kW/0,265kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Praeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Pratea 7,91
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 8,21
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.
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Model: Vivax ACP-36COFM105AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-36COFM105AERI
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 54/68
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja
J ¢ 565
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pye;
K Design 10ad Pyegigne (KW) (k\/\i) P J ja Pyesigne 10,5
L HATING GRUANIJE
M scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na 4,0
'’
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 3220
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P Design l0ad Pyegigan (kW) kW) esign! 9,2
R Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka 3,72kW/0,485kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja ’ ’
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Q otro3nja elektri¢ne energije na sat -
DD
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Q otrosnja elektri¢ne energije na sat -
Y p D p ) 8]
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P ,ieq
U Cooling capacity Praeq (KW) (kW) rate 10,55
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 10,55
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




PRODUCT FICHE - INFORMACISKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH /IUCT
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Model: Vivax ACP-42COFM123AERI

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-42COFM123AERI
. . Razine zvuéne snage
D Inside/Outside sound power levels A . g 54/69
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
) GWP (Potencijal Globalno,
F GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6,6
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 652
consumption Qg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyes;
K Design load P egignc (kW) (W) esigne 12,3
L HATING GRUANIJE
M SCoP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Q¢ 3500
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opteredenje uredaja Pyegignn
P | Designload Peygm (kW) o i 9,5
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pactly ; pace torne 4,777kW/0,623kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potro3nja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
i . Kapacitet uredaja za hladenje P
U Cooling capacity Pryeq (KW) (k\l’:/) ) 1€ Prated 12,31
. . Kapacitet uredaja za grijan)e P,
Heating capacity P,eq (KW) " Mp“ 14 28 BTUANE Frates 12,31
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP) manje
leaked to the atmosphere. This appliance bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s vi§im GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant rashladnu tekucinu s GWP-om vrijednosti
fluid would be leaked to the atmosphere, the navedene u gornjoj tablici. To zna¢i da bi u
impact on global warming would be [xxx] times slucaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine u
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta veci od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" KWh per year, based on sFanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend ) Lo
%% N . L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is . - L Y N
located potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe uredaja
: i 0 mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
K%k based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance is
used and where it is located.

potrosnja energije ovisi o0 nacinu uporabe uredaja
i 0 mjestu na kojem se nalazi.




Polski Cesky Slovensky
A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochrannd znamka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w L - ) s Vnutorné a vonkajsie hladin
. v 'y . 4 ) Vnitfni a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D pomieszczeniu i na zewnatrz vykonu chlazeni/vytapéni (dB) akustického vykonu
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . [ - . iz .
E . « 8 Nazev pouzitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globalnemu oteplovaniu)*
G CHtODZENIA CHLAZEN({ CHLADENIA
H SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej Gcinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektriny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obcigzenie projektowe Pyegigne (KW) Navrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zataZenie Pyegigne (kW)
L OGRZEWANIA VYTAPEN{ VYKUROVANIA
M | scop scop scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
. . - - Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny o - S
o Orientacyjne roczne zuzycie energii amarmé ot ¢ obdobf Q, Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
. ro primérné otopné obdobi .
elektrycznej Que (kWh/god) ** prop P HE energie Que (KWh/a)**
(kWh/rok)**
L . Névrhové topné zatiZeni zafizeni e
P Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p W P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
desiann (KW)
Deklarowana wydajnos¢ wraz ze S (st . Deklarovana kapacita a udaj o
X T Jmenovity vykon a zélozni topny s .
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego wykon kapacite zalozného vykurovacieho
podgrzewacza telesa
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkandlovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut. *** KWh/60 minut***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokanalové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orientacni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qgp w kWh/60 spotiebu elektfiny Qgp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut. *¥** kWh/60 mindt***
U Wydajnos$¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
kapacita vykurovania Prated
Vv Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW Topny vykon zafizeni Prated (kW . .
veal 8 (kw) pny vy (kw) zariadenja (kW)
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie ,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,Uniky chladiva prispievaju k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie Chladivo s niz8im potencialem globalniho Chladivo s niz8im potencialom prispievania ku
do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé uniku do globadlnemu oteplovaniu (GWP) by pri tniku do
wspotczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovani méné atmosféry prispelo ku globalnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni niz$ej miere ako chladivo s vy33im GWP. Toto
czynnik o wyzszym wspdtczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vysi [xxx]. To zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o znamena, Ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této rovnajucim sa [xxx]. Znamena to, Ze ak by do
* wspdtczynniku GWP wynoszacym [xxx]. Powyzsze chladici kapaliny, dopad na globalni oteplovéni by atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
oznacza, iz w przypadku przedostania sie 1 kg byl v horizontu 100 let [xxx] krat vyssi nez 1 kg CO jej vplyv na globélne oteplovanie by bol [xxx] krat
takiego ptynu chtodniczego do atmosfery, jego 2. Nenarusuijte chladici obéh ani sami vyrobek vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
wplyw na globalne ocieplenie bytby [xxx] razy nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowac przy vidy sa obratte na odbornika.”
obiegu czynnika chtodniczego lub demontowa¢
urzadzenia, nalezy zawsze zwrécic sig 0 pomoc
specjalisty.”
»Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie »Spotteba energie ,XYZ* kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikdw préby przeprowadzonej w vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskusania. Skutoéna
*% normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotieba energie zavisi na zptisobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouziva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje”
»Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotteba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, »Spotreba energie X,Y kWh za 60 minGt na zéklade
min. na podstawie wynikéw préby zaloZena na vysledcich normalizované zkousky. vysledkov Standardného preskusania. Skutoéna
K%k przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotfeba energie zavisi na zptisobu spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktorym sie ono znajduje”

pouZiti a umisténi spotiebice.”

zariadenie pouziva a kde je umiestnené.”
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